


A ATTENTION : 'exposition au laser utilisé dans le super graveur multi-DVD présente un danger
pour les yeux. N'essayez pas d'ouvrir le capot. Afin de réduire les risques de chocs électriques, ne
retirez pas le capot (ni I'arriére du dispositif). Aucune piéce interne ne peut étre remplacée par I'u-
tilisateur. Pour la maintenance de I'appareil, adressez-vous au personnel qualifié du service de
maintenance. L'utilisation de commandes ou de procédures différentes de celles spécifiées ci-
aprés peut entrainer une exposition a des rayons dangereux.

AAVERTISSEMENT : afin de réduire les risques d'incendie ou de choc électrique,
n'exposez pas l'appareil a I'humidité et tenez-le au sec.

Exigences de l'industrie pour le Canada

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du
Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Ce produit est fabriqué conformément aux exigences sur les interférences
radio stipulées par les directives 89/336/CEE, 93/68/CEE et 73/23/CEE.

A AVERTISSEMENT — EMISSION DE RAYONS LASER VISIBLES ET INVISIBLES
A L'OUVERTURE DU CAPOT. EVITEZ L'EXPOSITION AU FAISCEAU.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASE 1 PRODUCTO LASER
CLASSE 1 PRODOTTO LASER

ATTENTION : Seuls les périphériques portant le logo Compact Disc ReWritable
Ultra Speed peuvent écrire ou effacer un support CD-RW Ultra Speed.

Un support CD-RW Ultra Speed peut étre reconnu par le méme logo Compact
Disc ReWritable Ultra Speed sur |'étiquette du disque ou I'emballage.

Si vous tentez d'écrire sur un support CD-RW Ultra Speed a l'aide de
périphériques CD-RW NE portant PAS le logo Compact Disc ReWritable Ultra
Speed, des données risquent d'étre perdues.

Un support DVD+R double couche peut rencontrer des problémes de
compatibilité avec certains lecteurs.








































Attention !

La rotation du disque est trés rapide dans le lecteur.
L'utilisation de CD-ROM non standard, endommagés ou
usagés peut entrainer des dommages irréparables au
niveau du lecteur et briser ou concasser le disque pendant
son utilisation.

Le concassage du disque peut se produire lors de
I'utilisation d'un CD-ROM endommagé dans le lecteur.
Ceci se produit rarement, mais des mesures peuvent

étre prises pour I'empécher.

Vérifiez toujours I'état des supports avant de les

insérer dans le lecteur.

1. Prenez soin de ne pas utiliser de CD-ROM usés,
félés, voilés ou de mauvaise qualité pour ne pas
endommager le lecteur.

2. Vérifiez la partie plastique au centre du disque, la
présence de fissures a ce niveau est la principale
cause de concassage de disque.

3. Ne tentez pas de lire les CD-ROM ayant un format
non-standard (non circulaires), en forme de coeur
par exemple, ou des disques au format carte de
visite.

Comment protéger les disques pour qu'ils ne soient

pas endommagés ?

1. Lorsqu'un disque n'est pas utilisé, retirez-le du
lecteur.

2. Conservez les disques dans leur boitier, éloignés
de la lumiére directe du soleil et de sources de
chaleur.

Des vibrations excessives ou une secousse soudaine
appliquées au lecteur risquent d'entrainer un fonctionnement
incorrect. Evitez d'exposer le lecteur a des changements
brusques de température, car cela peut entrainer la production
de condensation a l'intérieur du lecteur.




